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1. iE 150 Display remoto

11 Sobre

O iE 150 Display remoto € um controlador usado como uma segunda unidade de exibicao para um controlador mestre iE
150. Ele reflete o controlador mestre e oferece acesso a todos 0s seus recursos. Isso permite uma resposta rapida de um
local remoto. Conectar os controladores é simples e uma conexao é estabelecida em segundos.

1.2 Conecte os controladores

Conecte o controlador mestre e a tela remota com um cabo Ethernet. A conexdo pode ser ponto a ponto ou através de um
interruptor. Vocé s6 pode conectar uma exibigao remota ao controlador mestre.

Conexao ponto a ponto

Consulte as instrucdes de instalagao do iE 150 para obter informagdes sobre como montar o display. Use o diagrama a
seguir para conectar a tela a fonte de alimentacao:

DC+
DC-

[™

L 4L
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1.3  Configure os controladores.
1.3.1 Configure o controlador mestre
Vocé precisa configurar o controlador mestre para uso com a tela remota.

Configuragdes > Comunicagdo > Configuragdo da tela remota

DESL: O controlador mestre ndao se conecta a uma tela

remota.
OFF
Configuragao do Apenas a vista Apenas a vista LIGADA: Configuragdes e agdes no
St Display remoto A QA7 controlador mestre sdo mostradas na tela remota
blay Vista LIGADA + '
controles

Vista LIGADA + controles: Configuragoes e agoes sao
espelhadas entre o controlador mestre e a tela remota.

1.3.2 Configure os enderecos IP

O controlador mestre e a tela remota devem ter diferentes enderecos IP. Vocé pode configurar os enderecos IP localmente
no controlador ou usando o software utilitario.

Configure os enderecos IP nos controladores
No controlador mestre:

1. Configure o endereco IP em Configuracdes > comunicacdo > Configuracdo de Ethernet.
Na tela remota:

Certifigue-se de que o tipo de controlador esteja definido para display remoto. Vocé pode selecionar o tipo de controlador
em Pardmetro > Configuracdes basicas > Configuracgdes do controlador > Tipo.

1. Pressione e segure o botao Atalho e .
2. Selecione Configuragdo de Ethernet para configurar o endereco IP para a tela remota.

Remote unit local menu
Service view

IP: 192.168.18.8
Port: 22000

3. Quando o endereco IP tiver sido configurado, pressione o botao OK@ para salvar.

4. Os outros parametros da Configuragdo de Ethernet também podem ser alterados usando o mesmo método do enderego
IP.

5. Pressione o botao Voltare para voltar para o menu de configuragoes.
6. Selecione Configuragdo de tela remota para verificar o enderego IP do controlador mestre.

Configure os enderecos IP com o Utility Software
Os enderegos IP tém que ser configurados separadamente para o controlador mestre e a tela remota.

Na tela remota:
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1.

Conecte a tela remota usando o Utility Software.
e Isso pode ser feito com uma conexao USB ou uma conexao TCP/IP, que requer um cabo Ethernet.
« Ao se conectar ao TCP/IP, vocé deve conhecer o endereco IP da tela remota.

2. Selecione o botao Configura¢géo da Opgdo N N na barra de ferramentas superior.

3. Na janela pop-up, configure os parametros de rede para a tela remota na aba Pardmetros da rede.

(#) Metwork Parameters — O *

A T T 3 QB

Remote Display

IP address

<

192.168.18.8
Net mask 255.255.255.0
Gateway 192.1568.18.1

>

4. Selecione a aba Tela remota para verificar o endereco IP do controlador mestre.

(#) Metwork Parameters — O *

A T T3 B
Metwork parameters |Remote Display |

Main unit IP address 192,168.18.7

Port 22000

. ~ . . . . . A
5. Cligue no botao Escrever em dispositivo -+ na parte superior da janela. O controlador recebera os novos parametros.

No controlador mestre:

1. Conecte o controlador mestre usando o Utility Software.

2. Selecione Ferramentas > Configuracdo Ethernet (TCP/IP) no menu a esquerda.

3. Configure os parametros de rede para o controlador mestre na guia ParGmetros de rede.

1P address 192.168.18.8

Monitoring 2

Q%S S5
Remote Display

Netmask 255.255.255.0
Configuration ¥
Gateway 192,168.18.1

Tools S

Ethernet setting (TCP/IP)

M-Logic & AOP

DNS Primary IP 5.8.5.8

DNS Secondary P 5.3.4.4

. ~ . . . . . A
4. Cligue no botao Escrever em dispositivo -+ na parte superior da janela. O controlador recebera os novos parametros.

Depois de configurar os controladores, a tela remota deve ser conectada ao controlador mestre e estar pronta para uso.

Solucao de problemas
Se a tela remota estiver aguardando uma conexao com o controlador mestre, vocé vera esta tela:
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Waiting for connection
to main-unit . . ..

This unit IP : 1
Main unit IP : 1
Port: 22000

Verifique o seguinte:

1. O controlador mestre esta configurado para uso com a tela remota. Certifique-se de que o controlador principal nao
esteja definido como OFF em Pardmetros > Comunicacdo > Configuracido de display remoto.

2. Os enderecos de IP estao configurados corretamente. Se o endereco IP do controlador mestre for alterado apds a
configuragao da tela remota, o endereco IP devera ser atualizado na tela remota.

3. Atelaremota e o controlador mestre estdo conectados corretamente.

1.4  Configuracdes

1.41 Menu local da tela remota

Vocé pode alterar a configuragao da tela remota. Pressione e segure o botao Atalho 9 até o menu local da tela remota
aparecer:

Remote unit local menu
Settings

Ethernet setup
Remote display setup
Password

Display

Type

Texto Intervalo

Configuracao de
Ethernet

Configure o endereco de Ethernet para a tela remota.

Configuragao do

. Configure o endereco de Ethernet para o controlador mestre.
Display remoto

Configure a Senha para cada nivel de senha.
Senha Veja Informacgoes gerais do produto, visao geral do controlador, senha no Manual do Designer
para mais informacdes sobre senhas.

Display Configure a luz, contraste etc. para a tela remota.
Tipo Altere o tipo de controlador (apenas para a op¢do PREMIUM e ESTENDIDO).

Informacodes do

Da informacdes sobre o software na tela remota.
software

1.4.2 Configuracoes do display

Vocé pode definir as configuracdes de exibicao para a tela remota pressionando e segurando o botao atalhoe e
selecionando Tela. Alternativamente, vocé pode usar o software utilitario para se conectar a tela remota.
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Controle de intensidade da luz de

il fundo

9152 Controle de intensidade dos LEDs
verdes
Controle de intensidade dos LEDs

9153
vermelhos

9154 Nivel de contraste

9155 Temporlz_ador em modo de
suspensao

9156 Habilitar (Temporizador em modo

de suspensao)
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2. Especificacdes técnicas

2.1 Especificacdes elétricas

Alimentacao

Intervalo da fonte de alimentagao Tensao nominal: 12 V DC ou 24 V DC (faixa operacional: 6,5 a 36 V DC)
Tensao suportada Polaridade invertida

Imunidade da queda da fonte de

. i 0 V DC para 50 ms (vindo de min. 6 V DC)
alimentacao

Protecao de pico de carga da fonte de Pico de carga protegido de acordo com ISO16750-2 teste A

alimentacao
. 5 W tipicos
Consumo de energia 12 W méax.
Relogio RTC Backup de data e hora

Monitoramento da tensao de alimentacao

Intervalo de medicao 0V a 36 V DC (tensao operacional continua max. de 36 V DC)
Resolucao 01V
Precisao 0,35V

Unidade de display

Tipo Tela de exibicao grafica (monocromatica)
Resolucao 240 x 128 pixels

Navegacao Navegacao do menu de cinco teclas

Livro de registro Registro de dados e instalacao de tendéncias
Idioma Exibicao em varios idiomas

2.2 Especificacdes ambientais

Condicoes operacionais

Temperatura operacional (inclusive da

tela do display) -40 a 70°C (-40 a 158°F)

Temperatura de armazenamento

(inclusive da tela do display) 0@ T e 1esF)

Precisdo e temperatura Coeficiente de Temperatura: 0,2% da escala completa por 10 °C

Altitude de funcionamento 0 a 4000 metros com reducéo

Ciclico de calor umido, 20/55 °C a 97% de umidade relativa, 144 horas. Em
relacao ao padrao IEC 60255-1

Estado fixo de calor umido, 40 °C a 93% de umidade relativa, 240 horas. Em
relacao ao padrao IEC 60255-1

Umidade operacional

Mudanca de temperatura 70 a -40 °C, 1°C/minuto, 5 ciclos. Em relagao ao padrao IEC 60255-1

IEC/EN 60529

o |P65 (frente do mdédulo quando instalado no painel de controle com a gaxeta
de vedacao fornecida)

e |P20 no lado do terminal

Grau de protecao
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Condicoes operacionais

Resposta:

e 10a58,1Hz, 0,15 mmpp

e 5871a150 Hz, 1g. Em relacado ao padrdo IEC 60255-21-1 (classe 2)
Resisténcia:

Vibracao - -

e 10a150 Hz, 2 g. Em relacdo ao padrao IEC 60255-21-1 (classe 2)

Vibragao sismica:

e 3a8]15Hz, 15 mmpp

e 8/15a35Hz, 2 g. Emrelacao ao padrdo IEC 60255-21-3 (classe 2)

10 g, 11 ms, meio seno. Em relacao ao padrdo IEC 60255-21-2 Resposta (classe

2)

30 g, 11 ms, meio seno. Em relacao ao padrao de resisténcia IEC 60255-21-2
Choque (Classe 2)

50 g, 11 ms, meio seno. Em relagdo ao padrao IEC 60068-2-27, teste Ea
Testado com trés impactos em cada direcao, nos trés eixos (total de 18 impactos
por teste)

20 g, 16 ms , meio seno - IEC 60255-21-2 (classe 2)
Impacto Testado com 1000 impactos em cada direcdo, nos trés eixos (total de 6000
impactos por teste)

Instalacao CAT: lll 600 V
Seguranca Nivel de poluigao 2
IEC/EN 60255-27

Todas as partes de plastico vém com protecao automatica contra chamas de
acordo com o padrao UL94-V0

EMC IEC/EN 60255-26

Inflamabilidade

2.3 UL/cUL Listado

Instalacdo Para ser instalado de acordo com a NEC (US) ou CEC (Canada)
E necessario um gabinete adequado do tipo 1 (superficie plana)

Compartimento Nao ventilado/ventilado com filtros para o meio ambiente controlado/polui¢ao de
nivel 2

Montagem Montagem em superficie plana

Conexodes Utilize somente condutores de cobre para 90 °C

Bitola do fio AWG 30-12

Terminais Torque de aperto: 5-7 |b-pol

Transformadores de corrente Use transformadores de corrente listados ou isolantes reconhecidos

Conecte-se apenas aos circuitos de comunicacao de um sistema/equipamento

Circuitos de comunicagao .
listado

2.4 Comunicacao

Comunicacao

Isolado

RAEETSet Auto detecgao de porta de Ethernet de 10/100 Mbit

Conexodes Vocé s6 pode conectar uma exibigao remota ao controlador mestre.
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2.5 Aprovacoes
CE

Controladores com certificagcao UL/cUL em conformidade com a norma UL/ULC6200:2019 1.ed. Controladores para uso
em producao de energia

NOTE Consulte o site www.deif.com para obter as aprovacdes mais recentes.

2.6 Dimensodes e peso

\ 217.9 mm (8.16 in) |

@

44.7 mm
(1.76 in)

i 233.3 mm (916 in) |

173.3 mm (6.82 in)
-~ 157.9 mm (6.22 in)
173.3 mm (6.82 in)

Dimensoes e peso

Comprimento: 233,3 mm (9,16 pol.)
Dimensbdes Altura: 173,3 mm (6,82 pol.)
Profundidade: 44,7 mm (1,76 pol.)

Comprimento: 218,5 mm (8,60 pol.)
Corte do painel Altura: 158,5 mm (6,24 pol)
Tolerancia: + 0,3 mm (0,01 pol.)

Espessura max. do painel 4,5 mm (0,18 pol.)

Listado UL/cUL: Tipo - dispositivo completo, tipo aberto 1

ontagem Listado UL/cUL: Para utilizagao sobre uma superficie plana - gabinete tipo 1

Peso 0,79 kg
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3. Informacodes legais

3.1 Aviso legal e Direitos autorais
Marcas comerciais

DEIF e o logo da DEIF sdo marcas comerciais da DEIF A/S.

Bonjour® é uma marca comercial registrada da Apple, Inc. nos Estados Unidos da América e em outros paises.

Adobe®, Acrobat® e Reader®sao marcas registradas ou marcas comerciais da Adobe Systems incorporadas nos Estados
Unidos e/ou em outros paises.

CANopen® é uma marca comercial comunitaria registrada da CAN in Automation e.V. (CiA).

SAE J1939° é uma marca comercial registrada da SAE International®.

EtherCAT®, EtherCAT P®, Safety over EtherCAT® sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas, licenciadas pela
Beckhoff Automation GmbH, Alemanha.

VESA® e DisplayPort® sdo marcas registradas da Video Electronics Standards Assocation (VESA®) nos Estados Unidos e
em outros paises.

Google® e Google Chrome® sdo marcas comerciais registradas da Google LLC.

Modbus® é uma marca comercial registrada da Schneider Automation Inc.

Windows® é uma marca comercial registrada da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e em outros paises.

Todas as marcas registradas sao de propriedade de seus respectivos proprietarios.

Direitos autorais

© Copyright DEIF A/S. Todos os direitos reservados.

Aviso legal

A DEIF A/S se reserva o direito de alterar o conteudo deste documento sem aviso prévio.

A versao em inglés deste documento contém sempre as informag¢des mais recentes e atualizadas sobre o produto. A DEIF
nao se responsabiliza pela acuidade das traducodes. Além disso, as traducdes podem nao ser atualizadas ao mesmo tempo
que o documento em inglés. Se houver discrepancias, a versao em inglés prevalecera.
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